Instructiuni de utilizare si instalare
Plita pe gaz ProLine

Este esential sa cititi instructiunile de utilizare si instalare inainte de
amplasare - instalare - punerea in functiune.
Astfel va protejati si evitati pagubele.

ro-RO M.-Nr. 11 173 890



Utilizarea plitei este permisa si in alte tari de destinatie decét cele specificate.
Versiunea specifica tarii si modul de conectare a plitei au o influenta esentiala
asupra unei functionari perfecte si sigure.

Pentru utilizarea intr-o alta tara de destinatie decéat cea specificata, va rugam sa
contactati Serviciul Clienti competent in tara respectiva.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Aceasta plita corespunde normelor de siguranta in vigoare. Utiliza-
rea sa incorecta poate cauza insa accidentarea utilizatorilor si dau-
ne materiale.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si instalare inainte de a
utiliza plita pentru prima data. Acestea contin informatii importante
privind instalarea, siguranta, utilizarea si intretinerea aparatului.
Astfel va protejati si evitati pagubele la plita.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea apa-
ratului, precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si instalare si transmiteti-le
unui eventual viitor proprietar.



Indicatii de siguranta si avertizari

intrebuintare adecvata

» Aceasta plita este destinata utilizarii casnice si in spatii de lucru si
rezidentiale similare.

» Aceasté plitd nu este proiectata pentru utilizare in exterior.

» Utilizati aceasté plita exclusiv ca aparat electrocasnic, la pregati-
rea si mentinerea calda a méancarurilor. Orice alta intrebuintare a apa-
ratului este interzisa.

» Persoanele care din cauza abilitatilor fizice, senzoriale sau mentale
sau a lipsei de experienta sau cunostinte nu pot sa utilizeze plita, tre-
buie sa fie supravegheate in timpul utilizarii. Aceste persoane pot fo-
losi aparatul fara a fi supravegheate, daca utilizarea acestuia le-a fost
clar explicata si daca il pot utiliza in conditii de siguranta. Ele trebuie
sa cunoasca si sa inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari in-
corecte.



Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

» Nu le permiteti copiilor sub 8 ani sa se apropie de plita, decat da-
ca li supravegheati in permanenta.

» Copiii mai mari de 8 ani pot folosi aparatul fara a fi supravegheati,
daca utilizarea acestuia le-a fost clar explicata si daca il pot utiliza in
conditii de siguranta. Copiii trebuie sa cunoasca si sa inteleaga po-
tentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

» Copiii nesupravegheati nu au voie sa curete sau sa ingrijeasca
aparatul.

» Supravegheati copiii care se afla in apropierea plitei. Nu lasati nici-
odata copiii sa se joace cu plita.

» Atunci cand este in functiune, plita se incinge si raméane astfel
pentru un timp si dupa ce a fost oprita. tineti copiii la distanta de pli-
ta pana cand aceasta se raceste, astfel incat sa poata fi exclus orice
pericol de arsuri.

» Pericol de arsuri. Nu depozitati nimic ce ar putea atrage atentia
copiilor in locurile de depozitare de deasupra sau din vecinatatea pli-
tei. Copiii ar putea fi tentati sa se urce pe plita.

» Pericol de arsuri si oparire la dispersoare. Rotiti manerele cratitelor
si ale tigailor spre interior, astfel incat copiii sa nu traga de ele si sa
se arda.

» Pericol de asfixiere. In timp ce se joaca, copiii se pot infisura in
ambalaj (de exemplu folii) sau isi pot trage ambalajul peste cap si se
pot asfixia. Prin joaca, acestia se pot sufoca infasurandu-se in am-
balaje sau punandu-si-le peste fata.



Indicatii de siguranta si avertizari

Masuri tehnice de siguranta

» Lucrarile necorespunzatoare de instalare, intretinere sau reparatie
pot implica pericole considerabile pentru utilizator. Lucrarile de insta-
lare, intretinere sau reparatie se efectueaza doar de catre specialisti
autorizati de compania Miele.

» Avarierea aparatului vd poate pune in pericol siguranta. Inainte de
a pune in functiune plita, verificati sa nu prezinte semne externe vizi-
bile de avariere. Nu utilizati niciodata un aparat avariat.

» Este posibila functionarea temporara sau permanenta pe un sis-
tem de alimentare cu energie autosuficient sau nesincron de retea
(cum ar fi retele insulare, sisteme de rezerva). Conditia prealabila
pentru functionare este ca sistemul de alimentare cu energie sa res-
pecte cerintele EN 50160 sau unul comparabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia curenta
a VDE-AR-E 2510-2.

» Siguranta electrici a plitei este garantatd numai daca aceasta este
conectata la un sistem de pamantare instalat conform normelor apli-
cabile. Este foarte important ca aceasta cerinta fundamentala de si-
guranta sa fie indeplinita. Daca aveti nelamuriri, solicitati unui electri-
cian calificat sa verifice instalatia electrica a locuintei.

» Datele de conectare de pe eticheta cu date tehnice a plitei (frec-
venta si tensiune) trebuie sa corespunda instalatiei electrice din locu-
inta, pentru a preveni avarierea plitei.

Comparati aceste date inainte de conectare. Daca aveti nelamuriri,
consultati un electrician calificat.

» Prizele multiple sau prelungitoarele nu garanteaza siguranta nece-
sara (pericol de incendiu). Nu le folositi pentru a conecta plita la re-
teaua de energie electrica.



Indicatii de siguranta si avertizari

» Din motive de siguranta, aceasta plita trebuie incastrata inainte de
utilizare.

» Nu este permisa utilizarea acestei plite in locatii mobile (de exem-
plu pe ambarcatiuni).

» Atingerea racordurilor sub tensiune si modificarea structurii electri-
ce si mecanice pot fi foarte periculoase pentru utilizator si pot cauza
defectiuni de functionare a plitei.

Nu deschideti niciodata carcasa plitei.

» Daci plita este supusa unor reparatii de cdtre persoane neautori-
zate si nu de catre personal autorizat de compania Miele, i se va
anula garantia.

» Miele garanteaza respectarea cerintelor de siguranta numai daca
sunt utilizate piese de schimb originale. Componentele defecte tre-
buie inlocuite doar cu piese de schimb originale.

» Plita nu este destinata utilizarii impreuna cu un cronometru extern
sau cu un sistem de comanda la distanta.

» Racordarea la gaz se face de catre un specialist in instalatii cu gaz
(consultati capitolul ,Instalare”, sectiunea ,Racordarea la gaz“). Daca
stecarul este demontat sau cablul aparatului nu este dotat cu un ste-
car, plita trebuie conectata la reteaua electrica de catre un electrician
(consultati capitolul ,Instalare”, sectiunea ,,Conectare la reteaua elec-
trica”).

» 1n cazul in care cablul de alimentare cu energie electric este de-
teriorat, acesta trebuie inlocuit de catre un electrician calificat cu un
cablu de alimentare special (consultati capitolul ,Instalare®, sectiunea
s,Conectare la reteaua electrica®).



Indicatii de siguranta si avertizari

» In cazul lucrarilor de instalare, intretinere sau reparatii, plita trebuie
deconectata complet de la reteaua electrica. Alimentarea cu gaz tre-
buie inchisa. Aparatul este complet deconectat de la sursa de elec-
tricitate doar atunci cand:

- sigurantele instalatiei electrice sunt decuplate sau

- dispozitivele de siguranta contra desurubarii ale instalatiei electri-
ce sunt demontate complet sau

- stecarul (daca exist3) este scos din priz4. in acest scop, nu trageti
de cablul de alimentare cu energie electrica, ci de stecar.

- alimentarea cu gaz este inchisa.

» Pericol de electrocutare.

Daca plita este defecta, nu o utilizati sau opriti-o imediat. Deconec-
tati plita de la reteaua electrica si de la alimentarea cu gaz. Contac-
tati Serviciul Clienti.

» Daca plita a fost instalata in spatele unui front de mobilier (de ex.
in spatele unei usi), nu inchideti niciodata frontul de mobilier in timp
ce utilizati plita. In spatele frontului de mobilier se acumuleazi caldu-
ra si umiditate. Acestea pot provoca deteriorarea aparatului, a unitatii
de incastrare si a pardoselii. Inchideti frontul de mobilier abia dup&
ce se sting indicatoarele de caldura reziduala.

» Efectuati o inspectie vizuald anuala a tevilor de gaz si a aparatelor
electrocasnice din gospodaria dumneavoastra. Va rugam sa respec-
tati reglementarile aplicabile in tara dumneavoastra.

10



Indicatii de siguranta si avertizari

Utilizare corecta

» Atunci cand este in functiune, plita se incinge si raméane astfel
pentru un timp si dupa ce a fost oprita. Pericolul de arsuri inceteaza
doar atunci cand indicatorii de caldura reziduala s-au stins.

» Obiectele din apropierea plitei pornit pot lua foc din cauza tempe-
raturilor ridicate.
Nu utilizati niciodata plita pentru a incalzi incaperile.

» Uleiul sau grasimile prezinta pericol de incendiu dacé sunt |asate
sa se supraincalzeasca. Nu lasati niciodata plita nesupravegheata
cand gatiti cu ulei sau grasimi. Nu stingeti niciodata cu apa flacarile
provocate de ulei si grasimi. Opriti plita.

Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac sau cu o patura ignifuga.

» Nu lasati plita nesupravegheaté in timpul utilizarii. Supravegheati
continuu operatiunile de fierbere si de prajire de scurta durata.

» Flacérile pot aprinde filtrele de grasime ale unei hote. Nu flambati
niciodata sub o hota.

» Nu incalziti doze de spray, lichide usor inflamabile sau materiale
inflamabile deoarece acestea se pot aprinde. Asadar nu depozitati
niciodata obiecte usor inflamabile in sertarele situate direct sub plita.
Eventualele cutii pentru tacamuri existente in apropiere trebuie sa fie
fabricate din materiale rezistente la temperaturi inalte.

» Nu incélziti niciodata vase goale pe plita.

» Tn timpul fierberii si incalzirii, in conservele inchise se formeaza su-
prapresiune si acestea pot plesni. Nu utilizati plita pentru fierberea si
incalzirea conservelor.

» Nu acoperiti plita, deoarece materialul cu care o acoperiti se poate
aprinde, poate crapa sau se poate topi daca plita este pornita acci-
dental sau ca urmare a caldurii reziduale. Nu acoperiti niciodata plita
cu placi, servete sau folie de bucatarie.
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Indicatii de siguranta si avertizari

» Atunci cand plita este pornita accidental sau dacd emana caldura
reziduald, exista pericolul ca eventualele obiecte metalice lasate pe

plita sa se incinga. Alte materiale se pot topi sau se pot aprinde. Nu
utilizati plita ca suprafata de depozitare a obiectelor.

» Vi puteti opari de la plita incinsa. De fiecare data cand intrati in
contact cu aparatul fierbinte, protejati-va mainile cu manusi sau lave-
te pentru gatit. Utilizati doar manusi sau lavete pentru gatit uscate.
Materialele textile ude sau umede conduc caldura mai bine si pot
provoca arsuri ca urmare a aburului. Aveti grija ca aceste materiale
textile sa nu ajunga in apropierea flacarilor. Prin urmare, nu utilizati
lavete, prosoape pentru vase sau alte obiecte similare de dimensiuni
prea mari.

» Cand folositi un aparat electric (de exemplu, un blender manual) in
apropierea plitei, nu lasati cablul de alimentare sa atinga plita incin-
sa. |zolatia cablului se poate deteriora.

» Vasele din plastic sau folie de aluminiu se topesc la temperaturi ri-
dicate. Nu folositi vase din plastic sau folie de aluminiu.

» Daca apasati pe butonul rotativ, la electrodul de aprindere se ge-
nereaza o scanteie. Nu apasati butonul rotativ in cazul in care cura-
tati sau atingeti arzatorul in zona electrodului de aprindere.

» O hoté instalatd deasupra plitei se poate deteriora sau poate lua
foc ca urmare a valului puternic de caldura emanata de flacari. Nu la-
sati niciodata aprinse arzatoarele fara a avea un vas asezat pe ele.

» Aprindeti arzatoarele doar atunci cand toate componentele aces-
tora au fost asamblate corect.

» Utilizati doar vase al caror diametru are exact dimensiunile indica-
te (consultati capitolul ,Vase de gatit“). Daca diametrul este prea mic,
vasul nu va avea suficienta stabilitate. Daca diametrul este prea ma-

re, gazele fierbinti de ardere emanate de sub baza vasului pot deteri-
ora blatul de bucatarie sau un perete nerezistent la caldura acoperit,

de exemplu, cu panouri, precum si parti ale plitei. Miele nu isi asuma
raspunderea pentru astfel de pagube.
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Indicatii de siguranta si avertizari

» Aveti grija ca flacéra arzatorului s& nu iasa in afara bazei vasului si
sa invaluie partea exterioara a acestuia.

» Nu utilizati vase cu baza prea subtire. Nerespectarea acestei indi-
catii poate duce la deteriorarea plitei.

» Utilizati intotdeauna suporturile pentru cratite livrate impreuné cu
plita. Vasele nu trebuie asezate direct pe arzator.

» Asezati vertical suporturile pentru cratite, pentru a evita zgarierea
plitei.

» Nu depozitati obiecte foarte inflamabile in apropierea plitei.

» Stropii de grasime si alte reziduuri (alimentare) inflamabile ramase
pe plita se pot aprinde. Inlaturati-le cat mai repede posibil.

» Mancarurile sau lichidele care contin sare de bucatéarie pot cauza
coroziune pe suprafetele de inox. Indepartati imediat alimentele sau
lichidele care contin sare de bucatarie.

» Utilizarea plitei duce la formarea de caldura, umiditate si produse
de combustie in camera in care este instalatd aceasta. n special
atunci cand plita este in functiune, trebuie sa asigurati o buna venti-
lare a spatiului in care aceasta este instalata: orificiile naturale de
ventilatie trebuie mentinute deschise sau trebuie prevazut un dispo-
zitiv mecanic de ventilare (de ex. o hota).

» 1n cazul utiliz&rii intense si indelungate a plitei, poate fi necesara o
ventilare suplimentara, de ex. deschiderea unei ferestre, sau o venti-
lare mai eficienta, de ex. functionarea dispozitivului mecanic de ven-
tilare existent la o treapta de putere mai mare.

» Nu utilizati vase pentru prajit, tigai sau pietre pentru gratar de di-
mensiuni mari, ce acopera mai multe arzatoare. Acumularea de cal-
dura astfel rezultata poate deteriora plita.
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Indicatii de siguranta si avertizari

» Tn cazul in care nu ati utilizat plita pe o perioad& neobisnuit de in-
delungata, curatati-o bine inainte de a o pune in functiune si apelati
la un specialist autorizat pentru a verifica functionarea corecta a
acesteia.

» La instalarea mai multor elemente ProLine:

Obiectele fierbinti pot deteriora garnitura de etansare a plintei inter-
mediare. Nu asezati oale sau cratite fierbinti in zona plintei intermedi-
are.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Curatare si intretinere

» Aburii de la un dispozitiv de curatare cu aburi pot patrunde la pie-
sele electrice, provocand un scurt-circuit.

De aceea nu folositi niciodata un dispozitiv de curatare cu aburi pen-
tru curatarea plitei.

» Miele va ofera o garantie a produsului de pana la 15 ani, dar nu
mai putin de 10 ani dupa iesirea din productia de serie a elementelor
ProLine ale dumneavoastra, pentru piesele de schimb care asigura
functionalitatea acestora.
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Contribuiti la protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii in timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dauneaza mediu-
lui inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare pot fi reciclate.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material. Distri-
buitorul Miele va prelua inapoi ambalajul
de transport.
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Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroa-
se. Acestea contin insa si substante,
amestecuri si componente necesare
pentru functionarea si siguranta apara-
telor. Aceste substante, prin manevrare
sau aruncare incorecta, pot reprezenta
un risc pentru sanatatea oamenilor si
mediul inconjurdtor. De aceea, nu arun-
cati niciodata vechiul aparat impreuna
CU gunoiul menajer.

i

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-
ponsabilitatea legala de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gala sa eliminati in mod nedistructiv ba-
teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrate Tn dispozitiv, precum si lampi-
le care pot fi indepartate nedistructiv.
Duceti-le la un punct de colectare
adecvat unde pot fi predate gratuit. Asi-
gurati-va ca aparatul vechi nu prezinta
niciun pericol pentru copii in decursul
perioadei de depozitare in vederea eli-
minarii.



Descriere

Plita

@ Arzator puternic

(@ Arzator normal

(® Suport cratite

(® Simboluri pentru alocarea butoanelor
(® Elemente de afisare

(® Buton arzator spate

@ Buton arzator fatd
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Descriere

Elemente de afisare

o0

@ Indicatorul luminos al incalzirii pornit
(@ Indicator luminos pentru caldura reziduald

Buton

@ e Arzator oprit
Alimentarea cu gaz este inchisa

(@ @ Flacara puternica
Arzatorul arde la nivelul cel mai ridicat

® @ Flacara slaba
Arzatorul arde la nivelul cel mai scazut
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Descriere

Arzator

(» Capac arzator

(2 Cap arzator

(3 Electrod de aprindere
® Termoelement

(® Parte inferioara arzator
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Prima punere in functiune

m Lipiti eticheta suplimentara cu date
tehnice furnizata impreuna cu aceas-
ta documentatie in spatiul liber de la
sectiunea ,Serviciu de asistenta teh-
nica“ din acest manual.

m indepartati toate foliile de protectie si
autocolantele.

Prima curatare a elementului

ProLine

m Spalati partile detasabile ale arzatoa-
relor cu un burete, putin detergent de
vase si apa calda. Apoi uscati-le si re-
asamblati arzatoarele (consultati capi-
tolul ,,Curatare si intretinere®).

m Stergeti jgheabul de inox cu o laveta
umeda si apoi cu una uscata.

20

Prima punere in functiune a
elementului ProLine

Piesele metalice sunt prevazute cu un
strat protector. Cand elementul ProLine
este pus in functiune pentru prima data,
acesta va degaja un miros si eventual
vapori.

Mirosul si eventual aburul nu indica o
eroare de conectare sau un defect al
aparatului si nu sunt periculoase pentru
sanatate.



Vesela

Diametru minim al bazei vasului [cm]

Arzator normal 12

Arzator puternic 14

Diametru superior maxim al vasului [cm]

Arzator normal 22

Arzator puternic 24

- Alegeti vase de gatit potrivite pentru
arzator:
diametru mare = arzator mare
diametru mic = arzator mic

- Respectati dimensiunile indicate n
tabel. Utilizarea unor cratite prea mari
duce la extinderea flacarilor si deteri-
orarea blatului de bucatarie din jurul
plitei sau a altor aparate. Daca di-
mensiunea cratitelor este potrivita,
eficienta se imbunatateste.

Cratitele al caror diametru este mai
mic decat suportul si cele care nu au
stabilitate pe suport (fara sa se mis-
te), reprezinta un pericol si nu trebuie
utilizate.

- Spre deosebire de cratitele utilizate
pe o plita electrica, bazele celor utili-
zate pe plitele cu gaz nu trebuie sa fie
neaparat plane, pentru a se obtine re-
zultate bune.

- Atunci cand achizitionati cratite si ti-
gai, retineti ca, in general, nu este
specificat diametrul bazei, ci diame-
trul deschiderii din partea superioara.

- Puteti utiliza orice vas de gatit rezis-
tent la caldura.

- Utilizati de preferinta vasele cu baza

groasa, deoarece astfel caldura este
echilibratd mai bine. in cazul vaselor
cu baza subtire, exista riscul ca man-
carurile sa se supraincalzeasca selec-
tiv. De aceea, trebuie sa amestecati
mai des.

- Asezati intotdeauna vasul de gatit pe

suportul furnizat impreuna cu plita.
Vasele nu trebuie asezate direct pe
arzator.

- Pozitionati vasul de gatit pe suport

astfel incat sa nu se rastoarne. Totusi
niciodata nu se poate exclude com-
plet o clatinare minima.

- Nu utilizati cratite sau tigai cu baza
rotunijita.
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Sfaturi pentru economisirea energiei

- In functie de posibilitati, g4titi alimen-
tele doar in cratite sau tigai acoperite.
Astfel evitati pierderea inutila a caldu-
rii.

S =

N -

M=2XN. S22

Utilizati de preferinta cratite late si
joase in locul celor inguste si inalte.
Acestea se incalzesc mai bine.

- Folositi cat mai putina apa la gatit.

- Dupa fierbere sau prajire, reduceti la
timp intensitatea flacarii.

- Folositi un vas de gatit sub presiune
pentru a reduce timpul de gatire.
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Utilizare

Sistem de aprindere rapida

Plita este dotata cu un sistem de aprin-

dere rapida, cu urmatoarele caracteris-

tici:

- Aprindere rapida fara a mentine apa-
sat butonul rotativ.

- Reaprindere automata

Daca flacara se stinge din cauza cu-
rentului, arzatorul se reaprinde auto-
mat. Daca reaprinderea nu reuseste,
alimentarea cu gaz este blocata (con-
sultati capitolul ,,Dispozitive de sigu-
ranta“, sectiunea ,,Dispozitiv de sigu-
ranta la aprindere®).

Reaprinderea automata nu functionea-
za in cazul unei pene de curent.

Pornire

& Pericol de incendiu de la alimen-
tele incinse.

Alimentele nesupravegheate se pot
supraincalzi si se pot aprinde.

Nu lasati plita nesupravegheata in
timpul utilizarii.

m Apasati usor butonul si rotiti-I spre
stanga spre simbolul cel mai mare in
forma de flacara.

m Apasati butonul rotativ pentru a des-
chide alimentarea cu gaz si apoi eli-
berati-I.

Electrodul de aprindere ,face clic” si
aprinde gazul.

La actionarea unui buton rotativ, se

genereaza automat o scanteie pe toa-
te arzatoarele. Acest lucru este normal
si nu constituie un defect al aparatului.

m Daca arzatorul nu s-a aprins, rotiti bu-
tonul rotativ la arzatorul e. Aerisiti in-
caperea sau asteptati cel putin 1 mi-
nut pana la urmatoarea incercare de
aprindere a plitei.

m Daca arzatorul nu se aprinde nici du-
pa a doua incercare, rotiti butonul la
arzatorul » si consultati capitolul
»,@Ghid de rezolvare a problemelor*.

Se poate intdmpla ca in timpul pornirii
sa aiba loc o scurta reaprindere (o da-
ta pana la de doua ori), de ex. daca
este curent.

Pornirea in cazul unei pene de curent

in cazul unei pene de curent, puteti
aprinde flacara manual, de ex. cu un
chibrit.

m Apdsati butonul rotativ si rotiti-l spre
stanga spre simbolul cel mai mare in
forma de flacara.

m Tineti butonul rotativ apasat si folositi
un chibrit pentru a aprinde amestecul
de gaz si aer emanat.

m Tineti apasat butonul rotativ pentru
inca 5-10 secunde si apoi eliberati-I.
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Utilizare

Reglarea flacarii

Arzatoarele se pot regla continuu intre
flacara cea mai puternica si cea mai sla-
ba.

Intrucat partea exterioara a flacarii de
gaz este mult mai fierbinte decét mie-
zul flacarii, varfurile flacarilor trebuie sa
ramana sub baza vasului de gatit. Var-
furile flacarilor care ies in afara emana
in aer o caldura inutila, pot deteriora
manerele cratitelor si sporesc pericolul
de arsuri.

o
S 2R >

m Reglati flacara in asa fel incat sa nu
iasa in afara de sub cratita.
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Oprirea

m Rotiti butonul rotativ spre dreapta, la
arzatorul e.

Alimentarea cu gaz se opreste, flacara
se stinge.

Indicatori de functionare/cal-
dura reziduala

Indicatorul de functionare se aprinde
atunci cand aprindeti arzatorul. Dupa un
timp se aprinde si indicatorul de caldura
reziduala. Indicatorul de functionare se
stinge atunci cand arzatorul este oprit.
Indicatorul de cdldura reziduala raméne
aprins cat timp exista caldura reziduala.

Atunci cand indicatorul de caldura re-
ziduala lumineaza intermitent, inseam
na ca a survenit o eroare (consultati
capitolul ,,Ghid de rezolvare a proble-
melor®).

& Pericol de arsuri la suprafetele
fierbinti.

Dupa ce ati gatit, suporturile pentru
cratite, arzatoarele si plita sunt fier-
binti.

Nu atingeti suporturile pentru cratite,
arzatoarele si plita cat timp indica-
toarele de caldura reziduala luminea-
za.




Dispozitive de siguranta

Dispozitiv de siguranta la
aprindere

Plita dumneavoastra este prevazuta cu
un dispozitiv de siguranta la aprindere.
Daca flacara de gaz se stinge, de ex.
din cauza unor mancaruri care dau in
foc sau din cauza unui curent de aer si
reaprinderea nu este posibild, alimenta-
rea cu gaz este blocata. Astfel se impie-
dica emanarea gazului. Daca rotiti buto-
nul rotativ la arzatorul e, acesta devine
din nou functional.

Dispozitivul de siguranta la aprindere
functioneaza independent de alimen-
tarea cu curent electric, adica este ac-
tiv si atunci cand plita este utilizata in
timpul unei pene de curent.
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Curatare si intretinere

& Pericol de arsuri la suprafetele
fierbinti.

Dupa ce ati terminat de gatit, supra-
fata plitei, suporturile pentru cratite si
arzatoarele sunt fierbinti.

Lasati plita sa se raceasca inainte de
a o curata.

& Defectiuni ca urmare a patrunde-
rii umezelii.

Aburii de la un dispozitiv de curatare
cu aburi pot patrunde la piesele elec-
trice, provocand un scurt-circuit.

De aceea nu folositi niciodata un dis-
pozitiv de curatare cu aburi pentru
curatarea plitei.

Folosirea unor agenti de curatare ne-
adecvati poate duce la deteriorarea
sau decolorarea suprafetelor. Supra-
fetele sunt sensibile la zgariere.
Indepartati imediat resturile de deter-
gent.

Nu folositi detergenti abrazivi sau ca-
re pot provoca zgarieturi.

Mancarurile care dau in foc pot cau-
za decolorari ale elementelor arza-
toarelor.

Inlaturati imediat murdéria si stropii
de sare sau de zahar.

Daca apasati pe butonul rotativ, la
electrodul de aprindere se genereaza
o scanteie. Nu apasati butonul rotativ
in cazul in care curatati sau atingeti
arzatorul in zona electrodului de
aprindere.
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Agenti de curatare nerecoman-
dati

Pentru a evita deteriorarea suprafetelor,
nu utilizati la curatare

agenti de curatare care contin soda,
alcalii, amoniac, acizi sau cloruri;

agenti de curatare cu compusi anti-
calcar;

solutie de indepartat petele si rugina;

agenti de curatare abrazivi, de exem-
plu de tip pudra sau crema;

agenti de curatare pe baza de sol-
venti;

detergenti pentru masini de spalat
vase;

spray-uri pentru gratare si cuptoare;
detergenti pentru curatat sticla;

bureti abrazivi si perii dure (de ex. bu-
reti metalici de frecat cratite) sau bu-

reti uzati, care mai contin resturi de
substante de curatat abrazive;

radiere speciale de indepartat mize-
ria.



Curatare si intretinere

Lasati elementul ProLine sa se ra-
ceasca inainte de a-l curata.

m Curatati elementul ProLine si acceso-
rille dupa fiecare utilizare.

m Stergeti elementul ProLine dupa fie-
care curatare umeda, pentru a preve-
ni resturile de calcar.

Curatarea jgheabului de inox

& Obiectele ascutite pot provoca
daune.

Banda de etansare dintre plita si bla-
tul de lucru se poate deteriora.
Pentru curatare nu folositi obiecte
ascutite.

& Pagube provocate de murdarie.
Simbolurile imprimate se pot deterio-
ra daca murdaria (de ex. mancarurile
care contin sare sau lichidele, uleiul
de masline) actioneaza un timp mai
indelungat.

Inlaturati imediat aceastd murdérie.

& Pagube ca urmare a curatarii ne-
corespunzatoare.

Simbolurile imprimate se sterg daca
utilizati un detergent pentru suprafete
din inox.

Nu utilizati detergenti pentru suprafe-
te de inox pentru curatarea zonei in-
scriptionate.

m Curatati jgheabul din inox cu solutie
de apa calda si detergent lichid de
vase, aplicata cu un burete. Lasati in
prealabil eventualele resturi aderente
de murdarie sa se inmoaie. Daca este
necesar, puteti utiliza partea aspra a
unui burete de vase.

m Uscati jgheabul din inox cu o carpa
curata si moale.
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Curatare si intretinere

Curatarea butonului rotativ

m Curatati butonul (butoanele) rotativ
(rotative) exclusiv cu solutie de apa
calda si detergent lichid de vase, apli-
cata cu un burete. Lasati in prealabil
eventualele resturi aderente de mur-
darie sa se inmoaie.

m Stergeti butonul (butoanele) rotativ
(rotative) cu o laveta curata si uscata.
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Curatarea suportului de cratite
m inl4turati suporturile pentru cratite.

m Curatati suporturile pentru cratite in
masina de spalat vase sau cu un bu-
rete absorbant, putin detergent lichid
de vase si apa calda. Lasati in preala-
bil eventualele resturi aderente de
murdarie sa se Tnmoaie.

m Stergeti bine suporturile pentru cratite
cu o laveta curata.



Curatare si intretinere

Curatarea arzatorului

Nu curatati sub nicio forma compo-
nentele arzatoarelor in masina de
spalat vase.

Cu timpul, suprafata capacului arzato-
rului devine usor mata. Acest lucru es-
te normal si nu constituie o deteriorare
a materialului.

Cu timpul, suprafata capacului arzato-
rului devine usor mata. Acest lucru es-
te normal si nu constituie o deteriorare
a materialului.

m Detasati toate piesele libere ale arza-
torului si curatati-le doar manual cu
un burete absorbant, putin detergent
lichid de vase si apa calda.

m Curatati de murdarie toate orificiile
prin care ies flacari.

& Pericol de explozie.
Daca orificiile prin care ies flacarile
sunt obturate, gazul nears se poate
acumula in caseta inferioara si poate
exploda. Astfel pot surveni deteriorari
ale aparatului si vatamari corporale.
Asigurati-va ca orificiile prin care ies
flacarile sunt mereu curatate de mur-
darie.

m Stergeti piesele nedetasabile ale ar-

zatorului cu o cérpa umeda.

m Stergeti cu grija electrodul de aprin-
dere si termoelementul cu o carpa
stoarsa bine.

Daca electrodul de aprindere se uda,
nu mai genereaza scéanteia de aprin-
dere.

m La final stergeti toate elementele cu o
laveta curata. Aveti grija ca orificiile
pentru flacari sa fie complet uscate.
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Curatare si intretinere

Remontarea arzatorului Verificati comportamentul de ardere

m Verificati comportamentul de ardere,
punand in functiune toate arzatoarele:

- Laintensitate mica, flacara de gaz nu
trebuie sa se stinga, nici macar
atunci cand butonul este rotit rapid
de la intensitate mare la intensitate
mica.

- Laintensitate mare, flacara de gaz
trebuie sa arda cu un miez vizibil.

m Asezati capul arzatorului @ pe partea
inferioara a arzatorului ® in asa fel in-
cat electrodul de aprindere (3 si ter-
moelementul (@ sa treaca prin gaurile
capului arzatorului. Capul arzatorului
trebuie sa se cupleze corect.

m Asezati capacul arzétorului drept O
pe capul arzatorului (2. Dacé pozitia
este corecta, capacul arzatorului nu
poate fi deplasat.

Aveti grija ca elementele arzatorului
sa fie asamblate in ordinea corecta.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Cu ajutorul ghidului de mai jos veti putea remedia majoritatea problemelor si de-
fectiunilor care pot interveni in timpul utilizarii obisnuite a masinii. Astfel veti putea
economisi timp si bani, deoarece nu va mai fi nevoie sa contactati Serviciul Clienti.

Tabelele de mai jos va vor ajuta sa gasiti si sa inlaturati cauza unei defectiuni sau a

unei probleme.

Problema

Cauza posibila si remediere

La prima punere in
functiune sau dupa o
perioada mai lunga de
inactivitate, arzatorul nu
se aprinde.

Este posibil sa existe aer in instalatia de gaz.
m Repetati procedeul de aprindere, eventual de mai
multe ori.

Arzatorul nu se aprinde,
chiar si dupa mai multe
incercari.

A aparut o defectiune tehnica.

m Rotiti toate butoanele spre dreapta la arzatorul e si
intrerupeti alimentarea cu curent electric a plitei
timp de céateva secunde.

Arzatorul nu este asamblat corect.
m Asamblati corect arzatorul.

Dispozitivul de oprire a gazului nu este deschis.
m Deschideti dispozitivul de oprire a gazului.

Arzatorul este ud si/sau murdar.
m Curatati si uscati arzatorul.

Orificiile pentru flacari sunt infundate si/sau ude.
m Curatati si uscati orificiile pentru flacari.

Flacara de gaz se stinge
dupa aprindere.

Flacarile nu ating termoelementul, iar acesta nu se in-
fierbanta suficient:

Componentele arzatorului nu sunt asezate corect.

m Asezati corect componentele arzatorului.

Termoelementul este murdar.
m Indepartati murdaria.

Flacara de gaz se modi-
fica.

Componentele arzatorului nu sunt asezate corect.
m Asezati corect componentele arzatorului.

Capul arzatorului sau orificiile din capacul arzatorului
sunt murdare.

m indepartati murdaria.

Flacara de gaz se stinge
in timpul functionarii.

Componentele arzatorului nu sunt asezate corect.
m Asezati corect componentele arzatorului.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Indicatorul de functio-
nare/caldura reziduala
al unui arzator luminea-
za intermitent.

A fost o pana de curent.

m Rotiti toate butoanele rotative spre dreapta, la ar-
zatorul . De indata ce se reia alimentarea cu cu-
rent electric, puteti folosi plita in modul obisnuit.

Dispozitivul electric de
aprindere al arzatorului
nu functioneaza.

Siguranta principala a instalatiei din locuinta s-a de-

cuplat.

m Apelati eventual la un electrician profesionist sau
la Serviciul Clienti.

Intre electrodul de aprindere si capacul arzitorului

exista resturi de mancare.

Termoelementul este murdar.

m Inlaturati murdaria (consultati capitolul ,,Curitare si
intretinere®).
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Accesorii optionale

Compania Miele va ofera pentru apara-
tul dumneavoastra o gama larga de ac-
cesorii utile, precum si produse de cu-
ratare si intretinere.

Acestea pot fi comandate prin Internet
de la magazinul online Miele Webshop.

Puteti obtine aceste produse si de la
Serviciul de asistenta tehnica Miele
(consultati finalul acestui manual) sau
de la Reprezentanta Miele.

Agenti de curatare pentru su-
prafete vitroceramice si din
inox 250 ml

Indeparteazi murdaria consistents, pe-
tele de calcar si reziduurile de aluminiu.

Produs de ingrijire pentru inox
250 ml

Indepartarea usoars pentru dungi de
apa, pete si amprente. Previne remurda-
rirea rapida

Laveta din microfibre

indeparteazi urmele de degete si mize-
ria superficiala.
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Serviciul de asistenta tehnica

Contact in caz de defectiuni

in cazul oric&ror defectiuni pe care nu le puteti remedia dumneavoastra, va rugam
sa contactati reprezentanta Miele sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa rezervati Serviciul Clienti Miele online, la www.miele.com/service.

Datele de contact ale Serviciului Clienti Miele sunt trecute la finalul acestor docu-
mente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denumirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi gasite pe eticheta cu date tehnice.
Eticheta cu date tehnice

Lipiti aici eticheta cu date tehnice. Aveti grija ca denumirea modelului sa corespun-
da cu datele de pe ultima pagina a acestor documente.

Garantie
Perioada de garantie a masinii este de 2 ani.

Mai multe informatii puteti gasi in Conditiile de garantie livrate impreuna cu produ-
sul.
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Instalare

Instructiuni de siguranta pentru incastrare

& Daune din cauza instalarii necorespunzatoare.
Elementul ProLine poate fi deteriorat din cauza instalarii necorespunzatoare.
Elementul ProLine trebuie instalat exclusiv de catre un specialist calificat.

& Daune provocate de obiecte care cad pe plita.

Plita poate fi deteriorata la montarea unor dulapuri suspendate sau a unui ele-
ment ProLine.

Montati elementul ProLine abia dupa montarea dulapurilor suspendate si a ho-
tei.

» Pentru spatiul de instalare a elementului ProLine, trebuie respecta-
te prevederile aplicabile si directivele din tara de destinatie.Pentru G

» Furnirul blatului de bucétarie trebuie sa fie prelucrat cu adeziv ter-
morezistent (100 °C) pentru a nu se desprinde sau deforma. Plitele
montate pe perete trebuie sa fie termorezistente.

» Din cauza riscului unei posibile propagari a flacérilor, nu instalati
niciodata o plita pe gaz/wok direct langa o friteuza. Intre aparatul pe
gaz si friteuza trebuie pastrata o distanta minima de 288 mm.

» Este interzisa incastrarea elementului ProLine deasupra frigidere-
lor, a combinelor frigorifice, a congelatoarelor, a masinilor de spalat
vase sau rufe si a uscatoarelor de rufe.

» Furtunul de gaz si cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre
in contact cu partile fierbinti ale aparatului dupa instalarea elementu-
lui ProLine.

» Dupa instalarea elementului ProLine, cablul de alimentare si con-
ducta flexibila de alimentare cu gaz nu trebuie sa intre in contact cu
elementele mobile ale pieselor de mobilier (de ex. sertar) si nici sa fie
supuse unor actiuni mecanice nocive.

» Respectati distantele de siguranta indicate pe paginile urméatoare.

35



Instalare

Distante de siguranta

Distanta de siguranta deasupra ele-
mentului ProLine

intre elementul ProLine si hota montata
deasupra sa este obligatoriu sa pastrati
o distanta de siguranta specificata de
producatorul hotei. Daca producatorul
hotei nu ofera detalii despre aceasta
distanta sau daca deasupra elementului
ProLine sunt instalate obiecte din mate-
riale inflamabile (precum suporturi pen-
tru ustensile de bucatarie), pastrati o
distanta de minimum 760 mm intre
acestea si elementul de sub ele.

Cand instalati sub o hota mai multe
elemente ProLine, care necesita dis-
tante de siguranta diferite, luati in
considerare distanta cea mai mare.
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Instalare

Distanta de siguranta in spate/lateral

De preferinta, atunci cand instalati ele- 5

mentul ProLine, trebuie sa lasati mult ) d

loc in dreapta si in stdnga acestuia. =

intre partea posterioard a elementului 77—\

ProLine si un dulap inalt sau un perete

trebuie respectata distanta minima indi-

catd mai jos . .
Nepermis

Pe o parte a elementului SmartLine

(dreapta sau stanga) fata de un dulap
inalt sau un perete, trebuie respectata - =
distanta minima specificata mai jos @,
(3, iar pe partea opusa trebuie respec- ®\
tatd o distantd minima de 300 mm. RAAN
(» Distanta minima intre spatele decu- = =
pajului din blat si marginea posterioara
a blatului:
50 mm Foarte recomandat
(2 Distanta minima intre dreapta decu-
pajului din blat si cel mai apropiat corp _ & -
de mobilier (de ex. unitate inalta) sau ‘
perete:
100 mm.
(® Distanta miniméa stanga decupajului = =
din blat si cel mai apropiat corp de mo- @
bilier (de ex. unitate inaltd) sau perete: 1
100 mm. Nerecomandat
/ /
= =
®
L
Nerecomandat
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Instalare

Distanta de siguranta fata de materialul de protectie al nisei

Pastrati o distanta minima de siguranta intre decupajul blatului si materialul de pro-
tectie al nisei, pentru a-| feri pe acesta din urma de efectele caldurii excesive.

Daca materialul de protectie al nisei este inflamabil (de ex. lemn), pastrati o distan-
ta de sigurant& (& de minimum 50 mm intre decupajul blatului si materialul de pro-
tectie.

Daca materialul de protectie al nisei nu este inflamabil (de ex. metal, piatra natura-
14, placi ceramice), distanta minima (& intre decupajul blatului si materialul de pro-
tectie al nisei este de 50 mm minus grosimea materialului de protectie.

Exemplu: Grosimea materialului de protectie al nisei 15 mm

50 mm - 15 mm = distanta minima 35 mm

1@

®

(@ Zidarie

(2 Dimensiunea x = grosimea materialului de protectie a nisei
(® Blat de bucatérie

(@ Decupaj in blatul de bucétarie

(® Distanta minima de sigurant& pentru
materiale inflamabile este de 50 mm
materiale neinflamabile este de 50 mm — minus dimensiunea x
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Instalare

Indicatii pentru incastrare

Etanseizare intre elementul ProLine
si blatul de bucatarie

& Daune din cauza instalarii gresi-
te.

Folosirea unor substante de etansei-
zare intre elementul ProLine si blatul
de bucatarie poate cauza dificultati
atunci cand elementul ProLine trebu-
ie demontat, existand riscul de avari-
ere a elementului ProLine sau a bla-
tului.

Nu utilizati materiale pentru etansei-
zarea rosturilor intre elementul ProLi-
ne si blatul de bucatarie.

Garnitura de sub marginea partii su-
perioare a aparatului asigura o etan-
seizare suficienta fata de blatul de
bucatarie.

Banda de etansare

Atunci cand elementul ProLine este
demontat pentru a fi reparat, banda
de etansare de sub marginea ele-
mentului ProLine poate fi deteriorata.
inlocuiti intotdeauna banda de etan-
sare inainte de a remonta plita.

Blat de bucatarie acoperit cu placi
ceramice

Rosturile O si zona hasurata de sub ca-
drul elementului ProLine trebuie sa fie
netede si drepte, pentru ca elementul
ProLine sa fie asezat uniform, iar garni-
tura de sub marginea partii superioare a
aparatului sa asigure o etanseitate sa-
tisfacatoare intre element si blat.
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Instalare

Dimensiuni de incastrare

Toate dimensiunile sunt in mm.

@ Pene de prindere
@ fata
® Inaltime aparat

@ Inaltime de incastrare a cutiei de conectare la reteaua electrica cu cablu de ali-
mentare
cablu de alimentare L = 2.000 mm

® Inaltime de incastrare racord de gaz R 2" ISO 7-1 (DIN EN 10226)
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Instalare

Decupaj in blatul de bucatarie pentru mai multe elemente ProLi-
ne

Exemplu: 3 elemente ProLine

® Pene de prindere

(@ Plinte intermediare

(3 Spatiu intre plinta si blatul de bucatarie
® Capac

(® Latimea elementului ProLine minus 8 mm
(® Latimea elementului ProLine

@ Latimea elementului ProLine minus 8 mm

Decupaj in blatul de bucatarie
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Instalare

Calculul decupaijului in blatul de bucatarie

Cadrele elementului ProLine stau in partea dreapta si stanga in afara 8 mm pe
blatul de bucatarie.

m Adunati Iatimile elementelor ProLine si scadeti 16 mm din suma.

Exemplu:
288 mm + 288 mm + 380 mm = 956 mm - 16 mm = 940 mm

in functie de tip, elementele ProLine au latimea de 288 mm, 380 mm sau 576 mm
(consultati capitolul ,Instalare”, sectiunea ,,Dimensiuni”).

Plinte intermediare

La incastrarea mai multor elemente ProLine, intre elementele ProLine individuale
trebuie instalata cate o plinta intermediara. Pozitia plintei intermediare depinde de
latimea elementelor ProLine.
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Instalare

incastrare

Pregatirea blatului de bucatarie

m Realizati decupajul in blatul de buca-
tarie dupa cum este indicat la ,,Di-
mensiuni de incastrare” sau conform
calculului (consultati capitolul ,Insta-
lare®, sectiunea ,incastrarea mai mul-
tor elemente ProLine"). Respectati
distantele de siguranta (consultati ca-
pitolul ,,Instalare, sectiunea ,,Distante
de siguranta®).

m Etansati suprafetele decupate ale
blatului din lemn cu o substanta de
etansare termorezistenta adecvata,
pentru a evita deformarea acestora
din cauza umezelii. Substanta de
etansare trebuie sa fie termorezisten-
ta.

Aveti grija ca substanta de etansare
sa nu ajunga in contact cu suprafata
blatului de bucatarie.

Banda de etansare asigura pozitia fixa
a plitei in decupaj, fara risc de alune-
care. Spatiul liber dintre cadru si blat
se micsoreaza dupa un timp.

Fixarea penelor de prindere si a plin-
telor intermediare - blat de bucatarie
din lemn

O0C O
N)

m Asezati penele de prindere ) sau
plintele intermediare (2 in pozitiile in-
dicate In imagini, pe marginea superi-
oara a decupajului.

m Fixati penele de prindere (O sau plin-
tele intermediare (» cu holtsuruburile
3,5 x 25 mm din dotare.
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Instalare

Fixarea penelor de prindere si a plin-
telor intermediare - blat de bucatarie
din piatra naturala

Pentru fixarea penelor de prindere sau a
plintelor intermediare aveti nevoie de
banda dublu adeziva (nu este livrata im-
preuna cu aparatul).

m Lipiti banda de etansare (O in pozitiile
indicate in imaginea plitei, la margi-
nea superioara a decupajului.

m Asezati penele de prindere (2 sau
plintele intermediare (3 la marginea
superioara a decupajului si fixati-le
prin apasare.
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m Lipiti marginile laterale si marginea in-
ferioard a penelor de prindere () sau
a plintelor intermediare (2 cu silicon.

m Umpleti spatiul intermediar (® dintre
plinte @ si blatul de bucéatarie cu sili-
con.



Instalare

Introducerea elementului ProLine

m Treceti cablul de alimentare in jos,
prin decupajul blatului de bucatarie.

m Introduceti elementul ProLine in de-
cupajul blatului de bucatarie (mai intai
cu partea din fata).

m impingeti in jos elementul ProLine ti-
nandu-I de margine cu ambele maini,
pana cand se fixeaza in pozitie. Verifi-
cati ca garnitura sa fie lipita de blat
pe toate laturile, pentru a se asigura o
etanseizare eficienta de jur imprejurul
plitei.

Nu folositi substante de etanseizare
suplimentare (de ex. silicon) pentru a
etansa elementul ProLine.

Daca la instalare constatati ca garnitu-
ra nu este lipita de blatul de bucatarie
in zona colturilor, raza colturilor (< R4)
poate fi ajustata cu grija, pentru a se
potrivi.

Instalarea mai multor elemente Proli-
ne

m impingeti elementul ProLine montat
intr-o parte, pana cand sunt vizibile
gaurile plintei intermediare.

m Introduceti capacul @ in gaurile pre-
vazute ale plintei intermediare (2.

m Introduceti urmatorul element ProLine
in decupajul blatului de bucatarie (mai
intai cu partea din fata).

m Procedati mai departe conform in-
structiunilor de mai sus.
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Instalare

Conectarea elementului ProLine

m Conectati elementul/elementele Pro-
Line la reteaua electrica si la racordul
de gaz (consultati capitolul ,,Instala-
re”, sectiunea ,,Conectare la reteaua
electrica”“ si sectiunea ,,Racordarea la
reteaua de gaz"“).

Verificarea functiei

m Dupa instalare, verificati comporta-
mentul de ardere, punand in functiu-
ne toate arzatoarele:

- Laintensitate mica, flacara de gaz nu
trebuie sa se stinga, nici macar
atunci cand butonul este rotit rapid
de la intensitate mare la intensitate
mica.

- Laintensitate mare, flacara de gaz
trebuie sa arda cu un miez vizibil.
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Scoaterea elementului ProLine

m Daca elementul ProLine este accesibil
prin partea de jos, impingeti-l in afara,
de jos. Scoateti mai intai partea din
spate.

m Daca elementul ProLine nu este ac-
cesibil de dedesubt, apucati-l cu am-
bele maini din partea posterioara, tra-
geti-l in fata si apoi in sus, pentru a-I
scoate afara.



Instalare

Racordarea la reteaua de gaz

& Pericol de explozie ca urmare a
racordarii necorespunzatoare la re-
teaua de gaz.

Daca racordarea la reteaua de gaz
nu este efectuata corespunzator, pot
surveni emanatii de gaz.

Efectuati racordarea la reteaua de
gaz doar cu ajutorul unui instalator
autorizat de la furnizorul de gaz com-
petent. Instalatorul este responsabil
pentru functionarea corecta la locul
instalarii.

& Pericol de explozie ca urmare a
reconfigurarii necorespunzatoare.
Daca trecerea la alt tip de gaz nu es-
te realizata corespunzator, pot surve-
ni emanatii de gaz.

Trecerea la un alt tip de gaz se face
doar cu ajutorul unui instalator auto-
rizat de la furnizorul de gaz compe-
tent. Instalatorul este responsabil
pentru functionarea corecta la locul
instalarii.

Aveti grija ca racordul de gaz sa fie
dispus in asa fel incat racordarea sa
fie posibila in interiorul sau in afara
mobilei de bucatarie. Eventual, robi-
netul de inchidere trebuie sa fie ac-
cesibil si vizibil dupa deschiderea usii
corpului de mobilier.

Cereti informatii despre tipul de gaz
de la furnizorul de gaz competent si
comparati aceste informatii cu cele
de pe eticheta cu date tehnice.

Plita nu este conectata la o instalatie
de evacuare a gazelor de ardere.
Atunci cand instalati si racordati pli-
ta, respectati conditiile de instalare
aplicabile, in special masurile adec-
vate de ventilare.

Aveti grija ca racordul de gaz sa co-
respunda prevederilor si directivelor
valabile.

Trebuie sa aveti in vedere prevederile
speciale ale companiilor locale furni-
zoare de gaz, precum si cele ale au-

toritatilor de constructii.

& Pagube ca urmare a incalzirii.
Racordurile de gaz, furtunul de gaz si
cablul de alimentare se pot deteriora
prin incalzire n timpul functionarii pli-
tei.

Asigurati-va ca furtunul de gaz pre-
cum si cablul de alimentare nu intra
in contact cu locurile fierbinti ale pli-
tei si ca furtunul de gaz si armaturile
de conectare de pe plita nu sunt
afectate de gaze de ardere fierbinti.

& Pericol de explozie ca urmare a
tubulaturii de racordare deteriorate.
in cazul in care tubulatura flexibila de
racordare este deteriorata, pot surve-
ni emanatii de gaz.

Instalati tubulatura flexibila de racor-
dare in asa fel incat sa nu intre in
contact cu partile mobile ale elemen-
telor din bucatarie (de ex. sertare) si
sa nu fie supusa unor solicitari meca-
nice.
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Instalare

Reglati plita conform conditiilor loca-
le de racordare la gaz. Verificati etan-
seitatea racordului de gaz.

Plita corespunde categoriei de echipa-
mente 3 si este adecvata pentru gaz
natural si gaz lichefiat.

Categorie conform EN 30

Tara
II2H3B/P 20, 28-30

in functie de versiunile pentru diferite
tari, plita este conceputa pentru gaz na-
tural sau gaz lichefiat (consultati etiche-
ta adeziva de pe aparat).

Pentru trecerea la alt tip de gaz, in func-
tie de versiunile pentru diferite tari, apa-
ratul este livrat cu un set de duze cores-
punzator. Daca, totusi, pentru instalatia
pe care doriti sa o efectuati, nu este
disponibil setul de duze necesar, con-
tactati reprezentanta Miele sau Serviciul
de asistenta tehnica. Trecerea la un alt
tip de gaz este descrisa in capitolul
sirecerea la un alt tip de gaz”.

Racordarea la plita

Racordul de gaz al plitei este prevazut
cu un filet conic de '/,". Exista doua po-
sibilitati de racordare:

- racord fix

- tubulatura flexibila conform DIN
3383, Partea 1, lungime maxima
2.000 mm
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& Pericol de explozie ca urmare a
emanatiei de gaz.

Substantele de etanseizare neadec-
vate nu garanteaza etanseizarea ne-
cesara a racordului.

Utilizati substante de etanseizare
adecvate.

Utilizarea unui cot de 90°

T,

o
©

(® Racord de gaz R '/," - 1ISO 7-1 (DIN
EN 10226)

@ Cot de 90°
Inaltimea de incastrare in zona ra-
cordului de gaz se mareste la cca.
60 mm.



Instalare

Putere arzator

Arzator

Tip de gaz Intensitate mare IntensiEate

mica

kw g/h kW

Arzator normal | Gaz natural H 1,80 - 0,35

Gaz lichefiat 1,80 131 0,35

Arzator puter- | Gaz natural H 3,00 - 0,50

nic Gaz lichefiat 3,00 218 0,50
Total Gaz natural H 4,80 - -
Gaz lichefiat 4,80 349 -
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Instalare

Conectare la reteaua electrica

Elementul ProLine este livrat cu un ca-
blu de alimentare si stecar, pregatit
pentru conectarea la o priza cu contact
de protecitie.

Amplasati elementul ProLine in asa fel
incét priza sa fie accesibila. Daca priza
nu este accesibila, trebuie montat un
dispozitiv suplimentar de decuplare
pentru toti polii.

& Pericol de incendiu ca urmare a
supraincalzirii.

Functionarea elementului ProLine co-
nectat la prize multiple si prelungi-
toare poate duce la o suprasolicitare
a cablurilor.

Din motive de siguranta, nu folositi
prize multiple si prelungitoare.

Este permisa racordarea numai la o in-
stalatie electrica realizata conform nor-
mei VDE 0100.

Din motive de siguranta, va recoman-
dam utilizarea unui intrerupator de cu-
rent rezidual (RCD) de tipul n insta-
latia electrica a locuintei dumneavoastra
pentru realizarea conexiunii electrice a
elementului ProLine.

Un cablu de alimentare deteriorat poate
fi inlocuit doar cu un cablu special, de
acelasi tip (disponibil la Serviciul Clienti
Miele). Din motive de siguranta, inlocui-
rea cablului se va face doar de catre un
specialist calificat sau de catre Serviciul
Clienti Miele.

50

Consumul nominal si amperajul cores-
punzator sunt indicate in instructiunile
de utilizare sau pe eticheta cu date teh-
nice a respectivului aparat. Comparati
aceste indicatii cu datele conexiunii
electrice de la fata locului.

in cazul in care aveti nelamuriri, intrebati
un electrician.

Este posibila functionarea temporara
sau permanenta pe un sistem de ali-
mentare cu energie autosuficient sau
nesincron de retea (cum ar fi retele insu-
lare, sisteme de rezerva). Conditia prea-
labila pentru functionare este ca siste-
mul de alimentare cu energie sa respec-
te cerintele EN 50160 sau unul compa-
rabil.

Masurile de protectie prevazute in insta-
latia casei si in acest produs Miele tre-
buie asigurate, de asemenea, in ceea
ce priveste functia si modul de functio-
nare a acestora in operare autonoma
sau in functionare nesincrona a retelei
sau trebuie inlocuite cu masuri echiva-
lente in instalare. Asa cum este descris,
de exemplu, in publicatia curenta a
VDE-AR-E 2510-2.



Trecerea la un alt tip de gaz

& Pericol de explozie ca urmare a
reconfigurarii necorespunzatoare.
Daca trecerea la alt tip de gaz nu es-
te realizata corespunzator, pot surve-
ni emanatii de gaz.

Trecerea la un alt tip de gaz se face
doar cu ajutorul unui instalator auto-
rizat de la furnizorul de gaz compe-
tent. Instalatorul este responsabil
pentru functionarea corecta la locul
instalarii.

Tabelele duzelor

Marcajele duzelor se refera la un diame-
tru de alezare de /;50 mm.

Arzator puter-
nic

1%}
Duza princi- | Duza pentru
pala intensitate
mica
Gaz natural H
Arzator normal 1,00 0,42
Arzator puter- 1,28 0,52
nic
Gaz lichefiat
Arzator normal 0,67 0,27
0,87 0,32
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Trecerea la un alt tip de gaz

Schimbarea duzelor

m Deconectati plita de la alimentarea cu
energie electrica si racordati-o la ali-
mentarea cu gaz.

La trecerea la un alt tip de gaz, trebuie
sa schimbati duza principala si duza
(duzele) pentru intensitate mica.

Schimbarea duzelor principale

m Inlaturati suportul pentru cratite, ca-
pacul arzatorului @ si capul arzatoru-

lui @.

m Desurubati duza principala folosind o
cheie tubulara (M7) ®.

m Montati duza indicata in tabelul duze-
lor si strangeti-o.

m Asigurati duza impotriva desurubarii
accidentale, folosind cu ceara pentru
sigilii.
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Scoateti partea superioara a aparatu-
lui

Trebuie sa scoateti partea superioara a
aparatului pentru a schimba duzele

pentru intensitate mica.

m Trageti butoanele rotative in sus.

m inliturati componentele libere ale ar-
zatoarelor.

m Desfaceti suruburile de fixare ale ar-
zatoarelor.

m Detasati partea superioara a aparatu-
lui.

m Detasati cu grija partea superioara a
aparatului. Aveti grija ca unitatea de
iluminat de sub partea superioara a
aparatului sa nu fie si ea trasa in afa-
ra. Pentru a desface unitatea de ilumi-
nat ®), apasati cele doua carabine ().



Trecerea la un alt tip de gaz

Schimbarea duzelor pentru intensita-
te mica

m Folosind o surubelnitd mica, desfaceti
duza pentru intensitate mica @ din
armatura de gaz.

m Extrageti duza folosind un cleste cu
cioc lung.

m Montati duza indicata in tabelul duze-
lor si strangeti-o.

m Asigurati duza impotriva desurubarii
accidentale, folosind cu ceara pentru
sigilii.

Verificarea functiei

m Verificati etanseitatea tuturor compo-
nentelor prin care trece gazul.

m Reasamblati plita.

m Verificati comportamentul de ardere,
punand in functiune toate arzatoarele:

- Laintensitate mica, flacara de gaz nu
trebuie sa se stinga, nici macar
atunci cand butonul este rotit rapid
de la intensitate mare la intensitate
mica.

- Laintensitate mare, flacara de gaz
trebuie sa arda cu un miez vizibil.

m Lipiti eticheta adeziva livrata impreu-
na cu setul de duze peste vechea eti-
cheta adeziva cu tipul de gaz indicat.
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Fise de date ale produselor

in cele ce urmeaza sunt atasate fisele de date ale modelelor descrise in aceste in-

structiuni de utilizare si instalare.

Informatii despre plite de gatit cu gaz, de uz casnic
conform Regulamentului (UE) Nr. 66/2014

MIELE

Denumire/identificator de model CS 1012-2
Numarul de arzatoare de gaz

Eficienta energetica per arzator de gaz (EE,,50rqe  |1-=57,3
oa0) 2.=588
Eficienta energetica a plitei de gatit cu gaz, calcu- |58,1

lata per Kg (EE i do gatit cu gar)
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